
Soupe à l’oignon  A,g,l,o

Französische Zwiebelsuppe | chardonnay | karamellisierten zwiebel | 
mit käse überbackenes weißbrot | 6,90

French onion soup | chardonnay | caramelized onions | cheese covered 
white bread | 

suppen

Bouillabaisse  A,B,d,f,l,o,r

Fischsuppe der provance | meeresfrüchten | grünschalmuscheln | 
garnelen | shrimps | wolfsbarsch | safran | wermut | baguette mit 

rouille | 13,90

Provencal Fishsoup | seafood| green-lipped mussel | prawns | shrimps 
| sea bass | saffron | vermouth | baguette with rouille |

paradeisercremesuppe A,f,g,l

sonnengereifte paradeiser | hausgemachtes basilikumpesto | knusprige 
croûtons | veredelt mit einem hauch crème fraîche | 6,90

Sun - ripped tomatoes | homemade basil pesto | crispy croûtons | 
enhanced with a touch of crème fraîche| 

gerne auch vegan



Beef tartar  A,c,f,g,m,o 

Frisch geschnittenes  Rindfleisch | Schalotten | Kapernbeeren | ergänzt 
durch Limettenmayonnaise | toastbrot à par  | Butter  | 16,90

freshly sliced beef | shallots | caperberries | complemented by lime 
mayonnaise | toast bread , à part | butter |

Hausgemachte Pilz-Ravioli A,C,G,O

Drei Stück in feinster Trüffelcreme | gefüllt mit Wald- und Steinpilzen | 
garniert mit Grana Padano | 12,90

Three pieces with finest truffle cream | stuffed with forest and porcini 
mushrooms | garnished with Grana Padano | 

Rote Rüben Carpaccio A,C,G,O

Kren-Honig Viniagrette | Avocado - mousse | kren -obers | Pecorino 
sardo | frischem - würzigen Rucola | balsamico glace | ciabatta mit 

knoblauch | 10,50

Beet carpaccio | Horseradish - honey vinaigrette| Pecorino | fresh - 
spicy rocket | 

gerne auch vegan

Vorspeisen



Boeuf bourguignon  A,l,g,m,f,o

Zart geschmorrtes rindfleisch| Bouquet aus Wurzelgemüse  und pilzen| 
serviert mit herrlichem Erdäpfelgratin | 21,50

Tender braised beef |medley of root vegetables and mushrooms | served 
with delightful potato gratin |   

Filetsteak vom steirischen Almox A,g,f,l,o

250g rosa gebratenes Filet vom rind | gebettet in delikater pfeffersauce 
|frischem saisonalen Gemüse | hausgemachten Steak fries | 38,50

250g of tenderly cooked medium  beef tenderloin | nestled  in delicate 
peppercorn sauce | fresh seasonal vegetables | homemade steak fries |

Weidehühnerbrust vom mattersburger ganz gans Hof A,f,g,l,m,o   

Bandnudeln | harmonisch abgerundet von köstlicher orangensauce | 
grana padano | radicchio - kresse |  23,50

Ribbon pasta | elegantly complemented by delicious orange sauce| Grana 
Padano | radicchio - cress |

Loup de mer  D,g,f,m 

Gebratenes filet vom wolfsbarsch | farbenfrohes Ratatouille | 
verfeinert mit erfrischender Zitronen - Fruchtsauce | serviert mit  

Erdäpfel - Sellerie - Püree | 27,50

Pan-seared fillet of sea bass| vibrant Ratatouille| delicately enhanced 
with a refreshing lemon - fruit sauce | accompanied by potato - celery - 

mash | 

Pulled - lachs - burger  A,c,d,g,m

Belegt mit frischem salat | knackiger gurke | einer verlockenden 
Senfsauce | zitronen - Mayonnaise | geschmolzenem Cheddar | 

hausgemachten steak fries  | 19,90

Topped  with fresh lettuce | crisp cucumber | a tentalizing mustard 
sauce | lemon mayonaise | melted cheddar  | homemade steak fries |

Hauptspeisen

Saucen  zu unseren pommes:Pro sauce 0,80

cocktailsauceChilisauceSauce tartarCurrysauceketchupMayonnaise
gerne auch vegan



Caesar salat  A,c,g

Saftig gegrillte Hühnerfiletstreifen vom weidehuhn | cardinis 
unverwechselbares Dressing | bestreut mit knusprigen kräuter - 

Croûtons | garniert mit grana padano | 18,50

Tenderly grilled chicken breast strips from free - range chicken | 
dressed in Cardini’s distinctive dressing | sprinkled with crispy herb 

croûtons | garnished with grana padano | 

Risotto mit garnelen   B,c,l,o

Cremiges risotto | zarten garnelen | frischem - würzigen Rucola | 
chardonnay | herzhaftem Grana padano | 19,90

Creamy risotto | tender prawns | fresh - spicy rocket | chardonnay | 
hearty grana padano | 

steinpilzrisotto  g,l,o

Aromatische steinpilze | frischem - würzigen Rucola  | chardonnay | 
herzhaftem Grana padano | 16,50

Aromatic porcini mushrooms| fresh - spicy rocket | chardonnay | hearty 
grana padano | 

Gefüllte melanzani  g,l 

Mit herrlichem Pilz - gemüse -  arborio risotto | chardonnay | 
herzhaftem Grana padano | 17,50

With delightful mushroom - vegetables  - arborio risotto| chardonnay | 
hearty grana padano | 

Hausgemachte pilz-ravioli  A,c,g,o

Fünf Stück in feinster  trüffelcreme | gefüllt mit Wald- und Steinpilzen | 
garniert mit Grana Padano  | 19,90

Five pieces with finest truffle cream | stuffed with forest and porcini 
mushrooms | garnished with Grana Padano | 

gerne auch vegan



Crème brûlée  c,g

Karamellisiert | mit frischen früchten garniert | 6,90

Caramelized | garnished with fresh fruits | 

Schoko Soufflé  a,c,g

Mit flüssigem Schokoladenkern | serviert mit köstlichem orangenparfait 
| bunte auswahl an frischen früchten | zubereitungszeit ca. 20 Minuten  

| 8,90

With liquid chocolate core| served with delicious orange parfait | 
colorful assortment of fresh fruits | preparation time approximately 20 

minutes | 

Handgemachte apfeltarte a,g

Begleitet von einem verlockenden Bourbon - parfait | verführerischem 
karamell | 6,90

Handcrafted apple tart accompanied by enticing bourbon parfait| 
alluring caramel | 

Hausgemachtes Tiramisuparfait a,g,o 

schokoladensauce | garnitur aus frischen früchten | 7,90

Chocolate sauce| garnish of fresh fruits | 

Käse - ensemble  A,e,g

Saisonalem chutney | auswahl an nüssen | frischen früchten  | Gebäck | 
19,90

Cheese ensemble | seasonal chutney | assortment of nuts | fresh fruits 
| bread

dessert

käse

gerne auch vegan



A: Glutenhaltiges Getreide (Weizen, roggen, gerste,   
 hafer, dinkel, kamut oder hybridstämme)

Cereals containing gluten (wheat, rye, barley,   
 oats, spelt, kamut or hybrid strains)

B: krebstiere

Crustaceans

C: eier

eggs

D: fische

fish

E: erdnüsse

peanuts

F: soja

soybeans

G: Milch (milch von säugetieren wie kuh, schaf, ziege,  
 pferd und esel und daraus gewonnene erzeugnisse  
 (einschließlich laktose))

Milk (milk from mammals such as cow, sheep, goat,  
 horse and donkey and products derived therefrom  
 (including lactose))

H: Schalenfrüchte (mandeln, haselnüsse, walnüsse,  
 cashewnüsse, pekannüsse, paranüsse, pistazien,   
 macadamianüsse)

Nuts (almonds hazelnuts, walnuts, cashews,    
 pecans, brazil nuts, pistachios, macadamia nuts)

L: sellerie

celery

M: senf

mustard

N: sesam

 Sesame seeds

O: Schwefeldioxid und sulfite in konzentration von   
 mehr als 10mg/kg oder 10 mg/l als insgesamt   
 vorhandenes schwefeldioxid

Sulfur dioxide and sulfites in concentrations of   
 more than 10 mg/kg or 10 mg/l as total sulfur   
 dioxide

P: lupinen

lupin

R: weichtiere

molluscs

allergene



Summer / winter love | szigeti

gols | neusiedlersee | trocken mit einer wunderbar erfrischenden säure 
und feinen zitrusnoten. Intensiver duft nach reifen Äpfeln . ein 
Allrounder.

0,1l 3,50 | 0,75l 22,00

Dry with wonderfully refreshing acidity and subtle citrus notes. Intense 
aroma of ripe apples. A versatile wine.

prickelndes|offen

Crémant de loire brut | bouvet ladubay

Crémant | frankreich | würzig-ausgewogener und finessenreicher 
crémant. Mit blumig-fruchtigem bouquet und gelber farbe mit 
strohgelben reflexen. Fruchtig am gaumen.

0,75l  28,00

spicy, well -  balanced, and finesse - rich crémant. It boats a floral - 
fruity bouquet and yellow color with straw - yellow highlights. fruity 
on the palate.

prickelndes

brut rosé de craie | j.b hery

champagne | Frankreich | klare, treffsicheren stilistik, feine Komplexität. 
Er duftet  nach sehr frischen erdbeeren, erdbeerstrauch und reifen 
Himbeeren. am gaumen eine zarte salzigkeit und lebendige zitrusnoten.

0,75l  90,00

clear, percise stylistic expression with subtle complexity. It exudes 
aromas of very fresh strawberries, strawberry bush, and ripe 
raspberries. on th palate, there’s a delicate saltiness and lively citrus 
notes.

brut cuvée tradition | goutorbe

champagne | frankreich | ein äußerst eleganter champagner, der mit feinen 
briochenoten, kräuterwürze und dörrfruchtaroma samt deutlicher 
mineralik und lebendiger säure feinperlig am gaumen prickelt.

0,75l  85,00

an extremely elegant champagne, delicately bubbling on the palate with 
fine brioche notes, herbal spice, dried fruit aromas, prominent 
minerality, and lively acidity.

Welschriesling | norbert Bauer

Jetzelsdorf | Weinviertel | der „junge Bock“ punktet mit Individualität und 
eigenständigem Charakter.  Sein ungezügeltes Temperament, schlägt sich 
am Gaumen mit saftiger Struktur, feinem Schmelz, zarter Exotik und 
rassiger Säure nieder.

0,125l 3,50 | 0,75l  18,00

The „young buck“ scores  with individuality and independant character.  
It’s unrestrained temperament translates on the palate with juciy 
structure, fine melting texture, delicate exotic notes, and spirited 
acidity.

weißwein|offen

Grüner veltliner dac | markus huber

reichersdorf | traisental | der frisch-fruchtig vom sagenhaften 
parapluiberg mit ausdruck des traisentaler terroirs am gaumen. Ein 
authentischer wein, der nach einem langen abgang für genüssliche 
zugenschnalzer sorgt.

0,125l 4,50 | 0,75l  23,00

The fresh and fruity from the legendary parapluiberg expresses the 
terroir of traisental on the palate. An authentic wine, summery wine that 
provides delightful tongue clicks with its long finish.

Sauvignon blanc dac | skoff

gamlitz | südsteiermark | ein wein mit strahlend klarem, saftigem und 
feingliedrigem geschmack sowie mit ausgeprägter mineralität. Seine 
grünfrchtigen aromen mit touch von saftigen birnen leitet zu einem 
mineralischen finifh über.

0,125l 5,60 | 0,75l  31,00

A wine with a brightly clear, juicy, and finely structured taste, along 
with pronounced minerality. Its green fruit aromas with hints of juicy 
pears lead to a mineral finish.

Gelber muskateller | norbert Bauer

Jetzelsdorf | Weinviertel | einehmender duft nach holunder- und 
akazienblüten sowie der saftiger geschmack frischer, schön ausgereifter 
trauben.

0,125l 4,20 | 0,75l  23,00

captivating aroma of elderflower and acacia blossoms, as well as the 
juicy taste of fresh, beautifully ripened grapes.



Grüner veltliner fass 4 | ott

feuersbrunn | wagram |  Typische würze, feine struktur und balancierte 
fülle sorgen für jene  inspirierende trinkfreude, die diesen wein so 
erfolgreich machen.

0,75l  49,00

Typical spiciness, fine structure, and balanced fullness provide that 
insiring drinking pleasure that makes this wine so successful.

weißwein|regional

Grüner veltliner smaragd | tegernseerhof

dürnstein | wachau | der wachauer loibenberg gilt als eineder ältesten 
rieden österreichs (1253). ein kraftvoller, finessenreicher grüner 
veltliner, der Birnenfrucht, kräuterwürze und feine säure aufs schönste 
kombiniert.

0,75l  65,00

The wachau’s loibenberg is considered one of the oldest vineyards in 
austria (1253). It’s a powerful, finesse-rich grüner veltliner is created, 
beautifully combining pear fruit, herbal spiciness, and delicate acidity.

Pinot blanc ried seeberg | prieler

Schützen am gebirge | leithaberg | Ein aromaspektrum, das leise aber 
nachdrücklich reife birnen mit blüten - Wiesennoten verbindet und in eine 
ausgewogene und saftige textur bettet.

0,75l  30,00

An aroma spectrum that quietly but insistently combines ripe pears with 
floral and meadow notes, and nestles them into a balanced and juciy 
texture.

Chardonnay | gesellmann

deutschkreuz | mittelburgenland | ried steinriegel verkörpert eine geniale 
kombination aus cremiger textur mit zarten vanillearomen und 
eleganter, feiner zitrusfrucht. Ein kräftiger, voluminöser wein - und 
trotzdem sehr elegant.

0,75l  58,00

Ried steinriegel embodies a brilliant combination of creamy texture with 
delicate vanilla aromas and elegant, subtle citrus fruit. A bold, 
voluminous wine - yet still very elegant.

rotgipfel anning | stadlmann

traiskirchen | thermenregion | feinen fruchtaromen von birne, blutorange, 
melone und lindenblüten sowie toller mineralik und einem langen, 
angenhemen gaumen brilliert.

0,75l  30,00

delicate fruit aromas of pear, blood orange, melon, and lime blossom, 
along with great minerality and a long, pleasant palate.

resling jakobsweg | philipp bründlmayer

grunddorf | kremstal | reifer pfirsichduft mit etwas cassis, dazu zarte 
kräuternoten. Recht kräftig am gaumen und dennoch angenehm 
zugänglich, erfrischender stil.

0,75l  28,00

ripe peach aroma with hints of blackcurrant, complemented by delicate 
herbal notes. Quite robust on the palate yet pleasantly approachable, 
with a refreshing style.

sauvignon blanc schaueratoff | schauer

kitzeck | südsteiermark | vielfältige fruchtaromen mit noten von 
stachelbeere mit grünem apfel. Diese aromenfülle wird am gaumen von 
tänzelnder säure begleitet, die grapefruitnoten mitbringt.

0,75l  28,00

Diverse fruit aromas with hints of gooseberries and green apple. These 
rich flavours are accompanied on the palate by lively acidity, bringing 
notes of grapefruit.

Chablis (ch) | simmonet-febvre

burgund | frankreich | florale und mineralischen aromen im glas. Am 
gaumen herrliche struktur mit einem aromatischen bouquet aus 
exotischen früchten, eleganten blütennoten. Frisch, saftig und salzig.

0,75l  51,00

Floral and minerals aromas in the glass. On the palate, delightful 
stucture with an aromatic bouquet of exotic fruits, elegant floral notes. 
Fresh, juicy, and saline.

weißwein|international



Terlaner cuvée (ch, sb, wb) | kellerei terlan

südtirol | italien | frisch mit einem guten säuregerüst, chardonnay 
schmeichelt mit weichheit und wärme, während sauvignon die cuvée durch 
seine feine aromatik ergänzt.

0,75l  41,00

freshness with a good acidic backbone, chardonnay contributes softness 
and warmth, while sauvignon complements the blend with its fine 
aromatic profile.

sancerre grande réserve | michel laurent

sancerre | Frankreich | helles gelb, in der nase Apfel, birne, am gaumen 
weich, weiße Äpfel, blumig.

0,75l  65,00

Bright yellow, apple, pear on the nose, soft on the palate, white apples, 
floral.

Beerenausleese cuvée | kracher

illmitz | neusiedlersee | diese geniale süßwein - cuvée aus chardonnay und 
welschriesling betört mit aromen nach biskuit und mandeln sowie feiner, 
aber nicht übertriebener Süße.

0,375l 41,00

This brilliant sweet wine blend of chardonnay and welschriesling 
charms with aromas of biscuit and almonds, accompanied by fine, yet not 
overpowering sweetness.

süßwein

roseline | château sainte roseline

Les arcs | provence | die filigrane eleganz dieses provence-rosé verführt 
vom ersten schluck bis hinein in das animierende Finale.

0,5l 30,00 | 0,75l 38,00 | 1,5l 72,00

The delicate elegance of this provence rosé seduces from the first sip 
right through  to the enticing finish.

ROséwein

Zweigelt „frischer wind“ dac | netzl

göttlesbrunn | carnuntum | Aromen von frischen beeren, weichseln und 
hagebutten, fein integrierte wacholder- und edelholzwürze, warme 
kakaonoten und weiches tannin verschaffen wunderbare 
erholungspausen.

0,125l 5,20 | 0,75l  28,00

Flavours of fresh berries, sour cherries, and rose hips, finely integrated 
juniper and precious wood spices, warm cocoa notes, and soft tannins 
provide wonderful moments of relaxation.

rotwein|offen

blaufrnkisch | ernst

deutschkreuz | mittelburgenland | sauerkirschen in der nase, brombeeren 
und ein hauch aus dem nahen wald. Im mund kräftig, doch vordergründig 
von eleganz geprägt. Mit kirschfrucht und -extrakt, einem samtigen 
tanninkleid und ungewöhnlich kühler frische verfeinert.

0,125l 4,70 | 0,75l  26,00

Sour cherries on the nose, blackberries, and a hint from the nearby 
forest. with cherry fruit and extract, a velvety tannin structure, and 
unusually cool freshness refined. 

cuvée (zw, cs, me, bf) | salzl

illmitz | neusiedlersee | cabernet und merlot steuern komplexität und 
würze zur lebendigen kirschfrucht des zweigelts bei und blaufränkisch 
unterstreicht seine einladende saftigkeit.

0,125l 4,70 | 0,75l  26,00

Cabernet and merlot contribute complexity and spice to the lively cherry 
fruit of the zweigelt, while blaufränkisch underscores its inviting 
juiciness.

château chevalier des brards (me,cs)

blaye | bordeaux aoc | aus gewürznoten in der nase, roten sowie 
schwarzen früchten am gaumen und einladender zedernsüße verleiht viel 
trinkfreude, die das feine tannin wunderbar unterstreicht.

0,125l 4,90 | 0,75l  27,00

spice notes on the nose, red and black fruits on the palate, and inviting 
cedar sweetness provides a lot of drinking pleasure, beautifully 
underscored by the fine tannins.



St. laurent | umathum

frauenkirchen | neusiedlersee | rubinrote farbe, in der nase ausgeprägte 
aromen nach himbeeren und brombeeren, am gaumen kräutig mit fein 
strukturierter eleganter fruchtnote, viel geschmack mit wenig alkohol.

0,75l  34,00

A juicy zweigelt from wind-kissed, gentle slopes with vibrant red fruit 
aromatics. Flavours of fresh berries, sour cherries, and rose hips, finely 
integrated juniper and precious wood spices, warm cocoa notes, and soft 
tannins provide wonderful moments of relaxation.

blaufränkisch | rotweinhof amminger

horitschon | mittelburgenland | dunkles rubingranat, mit violettem rand, 
angenehmes brombeeraroma, würzig am gaumen, perfekte tannine, 
eleganter körper, harmonisch langer abgang.

0,75l  29,00

Dark ruby garnet with a violet rim, pleasant aroma of blackberries, spicy 
on the palate, percet tannins, elegant body, harmoniously long finish.

Merlot schützner stein | prieler

Schützen am gebirge | leithaberg | noten von tabak, klaren, reifen 
herzkirschen, marinierten zwetschken und etwas salbei. salzig - 
mineralischen abgang mit leithaberg - charakter.

0,75l  56,00

Notes of tabacco, clear, ripe sour cherries, marinated plums, and a hint 
of sage. Salty - mineral finish with leithaberg character.

blaufränkisch  reserve | krutzler

Deutsch - schützen | eisenberg | würzige, pikante nase mit attraktivem 
waldbeerenduft, darunter die gebietstypischen kräftig - erdige note mit 
feinem säurerückgrat.

0,75l  60,00

Spicy, piquant nose with an attractive scent of  wild berries, accompanied 
by the region - typical robust - earthiness with a fine backbone of acidity.

rotwein|regional St. laurent | umathum

frauenkirchen | neusiedlersee | rubinrote farbe, in der nase ausgeprägte 
aromen nach himbeeren und brombeeren, am gaumen kräutig mit fein 
strukturierter eleganter fruchtnote.

0,75l  34,00

Ruby red color, pronounced aromas of raspberries and blackberries on 
the nose, herbaceous on the palate with finely structured elegant fruit 
notes.

Cuvée rosenberg (zw, me, bf)| markowitsch

göttlesbrunn | carnuntum | dunkles rubingranat, mit violette reflexe, 
aromen von dunklen waldbeeren, reife zwetschken, feines nougat, zarte 
edelholznoten. Komplex, saftig, elegant, feine extraktsüße, reife tannine, 
elegant und gut anhaftend.

0,75l  80,00

Dark ruby garnet with violet reflections, aromas of dark forest berries, 
ripe plums, fine nougat, delicate noble wood notes. Complex, juicy, 
elegant, with delicate extract sweetness, ripe tannins, elegant and well - 
lingering.

cuvée  breites kreuz (bf, zw, me) | kirchknopf

eisenstadt | burgenland | Aromen von Brombeeren, zwetschken und 
getrockneten datteln werden durch den gekonnten ausbau in 500 - liter - 
holzfässern abgerundet und unterstrichen.

0,75l  39,00

Aromas of blackberries, plums, and dried dates are rounded and 
underscored by expert aging in 500 - liter - wooden berrels.

Pinot noir ried graf weingartl| hartl

oberwaltersdorf | thermenregion | der extrem karge, weiße 
kalkschotterboden verleiht dem wein seinen zarten duft nach reifen 
himbeeren und mundfüllende fruchttiefe.

0,75l  65,00

The extremely sparse, white limestone gravel soil gives the wine its 
delicate scent of ripe raspberries and mouth - filling fruit depth.



Côte de nuits villages vieilles vignes (pn)

Domaine a. chopin | burgund | frankreich | der duftige, tiefe wein imponiert 
mit intensiven aromen von roten und blauen beeren. Lebendig und 
verführerisch, mit langem und komplexem abgang.

0,75l  90,00

The fragrant, deep wine impresses with intense aromas of red and blue 
berries. Already lively and seductive, with a long and complex finish.

rotwein|international

Château phélan ségur (cs, me)

Saint - estéphe | bordeaux | frankreich | einladender duft und solidem 
tanningerüst, druckvoll, saftig und elegant. Zarte schokoladearomen, 
intensiver beerenfrucht

0,75l  120,00

Inviting aroma and solid tannin structure, assertive, juicy and elegant. 
Delicate chocolate notes, intense berry fruit.

viña ardanza rioja reserva

La rioja alta | spanien | in der nase vernimmt man intensive aromen nach 
wilden beeren, zu denen sich ein hauch kokos mit zimt, aber auch tabak und 
leder mischen.

0,75l  61,00

In the nose, you perceive intense aromas of wild berries, accompanied by a 
hint of coconut with cinnamon, as well as tabacco and leather.

chianti  classico riserva vignalparco

casa emma | toskana | italien | bereits in der nase zeigt sich mit heidelbeer- 
und kirscharomen klar und fein. Am gaumen setzt er druckvoll an, 
während der präzise säurebogen kontrapunktisch für frische sorgt.

0,75l  53,00

Already in the nose, it shows clearly and finely with blueberry and 
cherry aromas. On the palate, it starts impressively, while the precise arc 
of acidity provides freshness in counterpoint.

cuvée clos saint - martin (me, cf, cs) 

Saint - émilion grand cru | libournais | bordeaux | frankreich |die nase 
offenbart reichlich rote früchte, gewürze, lehmigen boden, anklänge von 
kampfer und tabak. Am gaumen präsentiert er eine mittlere bis volle 
körperfülle, sich entwicklende tannine und ein konzentriertes, 
ausgewogenes und wunderschön geschitetes mundgefühl.

0,75l  305,00

The nose reveals abundent red fruits, loamy soil, hints of camphor, and 
tabacco. On the palate, it presents a medium to full body, developing 
tannins, and a concentrated balanced, and beautifully layered 
mouthfeel.

Our special


